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ENGLISH MODULAR CHARGE STATION S™

Thank you for purchasing the Modular Charge Station™ for the XBOX One® S entertainment system. Please read this manual to
familiarize yourself with the installation and operation of this device.

What's in the Box

(1) Modular Charge Station S
(2) Rechargeable Battery Packs
(2) Battery Covers

(1) User Manual

Features:

+ Compact design organizes and charges up to 2 wireless controllers (rechargeable batteries included)
« Discreet under-glow lights to indicate battery charge status.

+ Easily attaches on top of the console with a space-saving design.

+ Does not require an additional power supply.

+ Conveniently uses a console USB port instead of home power socket

+ Adds 2 USB ports for charging and data*

« Designed to complement the aesthetics of the XBOX One® S console

*Please see the “Charge Station USB ports” section below for more information.

Modular Charge Station Installation :

Battery Pack and Cover Installation:

+ Power down the XBOX One S Console, and unplug all cords including power supply.

+ Unpack the charge station and the included batteries and battery covers.

+ Remove the Xbox One S controller’s existing battery cover, and store it in a safe location for future use. Remove any battery cells
from the wireless controllers battery compartment.

« Install one of the included rechargeable battery packs into the battery compartment. (Fig 1) Carefully insert the battery pack in the
correct orientation.

+ Once the rechargeable battery pack is properly installed, attach an included battery cover (Fig 2). The Nyko battery compartment
cover is required for proper function.

Modular Charge Station S Installation:

« To install, begin by centering the Modular Charge Station on the solid left half side of the console when it is facing you. This is the

side without any ventilation holes on the top of the console. (Fig 3).
P> Note: Do not install the Modular Charge Station over the right side/vent side of the console

+ Align the prongs on the back of the charge station into the holes located on the back of the console. Gently press them into the
corresponding holes. (Fig 4)

« Gently press down on the front of the charge station to secure the charge station on the front of the console. (Fig 5).

. Connelct :fhe g)ui\t-in USB cord that extends from the back of the charge station to one of the unused USB ports on the back of the
console (fig

+ Gently return the console to its place by the TV, making sure it is on a flat, even surface. Do not lift the console by holding onto the
charge station. Lift by holding the console only.

* Reconnect all cables and power supply.

Place the controllers (with the rechargeable batteries and battery covers installed) onto the charger ports. A white light will appear
underneath the controllers to show that the device is charging.

Charge Indicator Light:

Each controller has its own charging indicator represented by a white under-glow underneath the controller when it is docked. Once a
controller is fully charged, the corresponding light underneath the controller will turn off to indicate that the controller in that port is fully
charged and ready to use.

White light on- Controller is charging
— White light off- Controller isfully chargedand ready tobe used — — — — — — — — — — = — = = = = — — — — — — — — — — —

P> Note: Removing and replacing the controllers on the dock will temporarily reactivate the lights. If the battery is fully charged, the light
will only display temporarily before turning OFF again.

Charge Station USB Ports:

The Modular Charge Station adds 1 USB 3.0 blue port to support power and data transfer, and 1 USB 2.0 white port that supports
power. These are located on the back of the Modular Charge Station.

Charge Station Removal
To uninstall the Modular Charge Station from your console, please follow the bellow procedure to insure proper and safe removal.

+ Begin by powering off your console.

+ Unplug any devices that are inserted into the USB ports of the charge station.

+ Unplug the USB cord that connects the charge station to the console.

« Gently lift up the front of the charge station, until the front lip of the Modular Charge Station is free of the console.
« Slowly and steadily push back the Modular Charge Station from the console (Fig 4).

Troubleshooting:

* Problem: The charge indicator light on the charge station turns ON for a short period then turns off.
Solution: Your battery pack is probably already fully charged. Check the charge level of your controller battery by using the XBOX
One® dashboard (home screen). If the battery pack is fully charged the charger will detect this and turn off the indicators
automatically after a short time

* Problem: The charge indicator on the charge station does not turn ON at all,
Solution: Make sure that the contacts on the back of the battery compartment are not obstructed and accessible to the contacts on

the charge port, also make sure that the controller is seated properly on the charger port. Remember that the charge station can only
be used with the battery packs that were included with the device, or with compatible batteries purchased from Nyko. It cannot be
used with other battery packs or rechargeable batteries. You must also use the included battery covers with custom openings
designed to allow access to the charge contacts of the battery.

Please discontinue use and contact Nyko customer support if your product is not working properly or failing to function.

Care and Maintenance

Please review the following guidelines to ensure optimal performance from the Nyko Modular Power Station for XBOX One® S.

« Keep charger Ports free of dust or other debris.

+ Do not expose to extreme conditions, including direct sunlight or excessive heat or humidity.

+ Keep away from liquids.

+ Keep the battery packs away from liquids and wet surfaces

« If cleaning is necessary, remove the device from the console, and use a dry cloth to clean the affected area. Never use chemicals.
« Do not modify, alter, or tamper with this device as this voids the warranty and can be dangerous.

Technical Support
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! We appreciate your support of Nyko products, and endeavor to guarantee your satisfaction with this purchase. If you are experiencing
! difficulties, please contact us:

" Online: www.nyko.com

I Email: customersupport@nyko.com

I Phone: +1-888-400-6956
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Nyko Product Limited Warranty

This Nyko product is warranted to the original purchaser for the product's normal intended use for a period of ninety (90) days from the date of purchase. If
a defect covered under this warranty occurs, Nyko will replace or repair the product or its defective parts, at Nyko's option, at no charge. This warranty does
not apply to defects resulting from misuse or modification of the product. The product should be returned with proof of purchase, a brief statement of the
claimed defect, and the purchaser's contact ion, to: Nyko ies, inc., 1990 Blvd., Suite 350, Los Angeles, CA 90025, with freight
charges prepaid. Please allow 3-4 weeks for processing..

FRANGAIS 86150 MODULAR CHARGE STATION S™

Merci d’acheter le Modular Charge StationMC pour le systéme de divertissement XBOX OneMD S. Veuillez lire ce manuel pour vous
familiariser avec I'installation et le fonctionnement de cet appareil.

Qu’est-ce qui est inclus dans la boite

(1) Modular Charge Station S

(2) Blocs-batteries rechargeables
(2) Couvercles de batterie

(1) Manuel de I'utilisateur

Caractéristiques

« Conception compacte organisant et rechargeant jusqu'a 2 télécommandes sans-fil (batteries rechargeables incluses).
+ Voyants lumineux & lueur discréte pour indiquer 'état de charge de la batterie.

+ Se fixe facilement au haut de la console avec une conception sauvant de I'espace.

+ N'exige pas de cordon d’alimentation supplémentaire.

+ Utilise de maniére convenable le port USB de la console au lieu de la prise de courant de I'alimentation du domicile.

+ Ajoute 2 ports USB pour la charge et les données.*

« Congu pour compléter 'esthétique de la console XBOX OneMD S.

*Veuillez voir la section « Ports USB de la station de charge » ci-dessous pour plus d'informations.

Installation de le Modular Charge Station

Installation du bloc-batterie et du couvercle

+ Eteignez la console XBOX One S, et débranchez tous les cordons y compris celui de I'alimentation électrique.

+ Déballez la station de charge et les batteries et les couvercles de batteries inclus.

+ Retirez le couvercle de batterie existant du controleur du Xbox One S, et rangez-le dans un emplacement sécuritaire pour utilisation
future. Retirez toute cellule de batterie du compartiment de batteries des télécommandes sans fil.

« Installez un des blocs-batteries rechargeables inclus dans le compartiment de la batterie. (Fig 1) Insérez soigneusement le
bloc-batterie dans le bon sens.

+ Une fois le bloc-batterie rechargeable correctement installé, fixez un couvercle de batterie inclus (Fig. 2). Le couvercle de
compartiment de batterie Nyko est requis pour un fonctionnement adéquat.

Installation de le Modular Charge Station S

+ Pour linstaller, commencez par centrer le Modular Charge Station sur le demi-cté gauche solide de la console lorsqu'elle vous fait
fasse. C'est le coté sans orifices de ventilation sur le haut de la console. (FIG. 3)

Remarque : N'installez pas le Modular Charge Station sur le coté droit/cté d’évent de la console.

+ Alignez les fourches a I'arriére de la station de charge dans les orifices a I'arriére de la console. Appuyez-les soigneusement dans les
orifices correspondants. (Fig. 4)

+ Appuyez doucement sur l'avant de la station de charge pour fixer celle-ci sur l'avant de la console. (Fig. 5)

. Brancf;ez(\g cofrsc)ion USB intégré qui va de I'arriere de la station de charge a I'un des ports USB non-utilisés sur I'arriere de la
console. (Fig.

+ Remettez soigneusement la console en son emplacement prés du téléviseur, vous assurant qu'elle soit sur une surface égale a plat.
Ne soulevez pas la console en la tenant par la station de charge. Soulevez en tenant seulement la console.

+ Rebranchez tous les cables ainsi que I'alimentation électrique.

Placez les télécommandes (avec les batteries rechargeables et les couvercles de batteries installés) sur les ports du dispositif de
rechargement. Un voyant blanc apparaitra sous les contréleurs pour montrer que le dispositif est en chargement.

Témoin de I'indicateur de charge

Chaque controleur a son propre indicateur de charge représenté par une lueur blanche sous le contréleur lorsqu'il est au berceau de
chargement. Une fois un contréleur complétement chargé, le voyant associé sous celui-ci s'éteindra pour indiquer que le contréleur
dans ce port est completement rechargée et prét a 'emploi.

Voyant blanc allumé - Le contréleur se fait charger.

Remarque : Enlever et remplacer les contréleurs sur la station de charge réactivera temporairement les voyants. Si la batterie est
complétement chargée, le voyant s'allume seulement temporairement avant de s'éteindre de nouveau.

Ports USB de la station de charge

Le Modular Charge Station ajoute 1 port bleu USB 3.0 pour prendre en charge I'alimentation et le transfert des données, et 1 port
blanc USB 2.0 qui prend en charge I'alimentation. Ils sont situés & I'arriére de le Modular Charge Station.

Retrait de la station de charge

Pour désinstaller le Modular Charge Station de votre console, veuillez suivre la procédure ci-dessous pour vous s'assurer d'un retrait
adéquat et sécuritaire.

+ Commencez par éteindre votre console.

+ Débranchez tout dispositif qui sont insérés dans les ports USB de la station de charge.

+ Débranchez le cordon USB qui branche la station de charge a la console.

+ Soulevez soigneusement 'avant de la station de charge, jusqu'a ce que le rebord avant de le Modular Charge Station soit sorti de la console.
+ Repoussez lentement et fermement le Modular Charge Station de la console. (Fig. 4)

Dépannage

* Probleme : Le témoin de rechargement sur la station de charge s'allume pour une courte période de temps puis s'éteint.

Solution : Votre bloc-batterie est probablement déja complétement chargé. Veérifiez le niveau de charge de la batterie de votre
contrdleur gréce au tableau de bord de la XBOX OneMD (écran accueil). Si le bloc-batterie est pleinement chargé, le dispositif de
rechargement détectera cela et éteindra les indicateurs automatiquement aprés une courte période de temps.

« Probleme : Lindicateur de charge sur la station de charge ne s'allume pas du tout.

Solution : Assurez-vous que les contacts a I'arriere du compartiment de la batterie ne soient pas bloqués et soient accessibles aux
contacts sur le port de rechargement, de plus, assurez-vous que le controleur repose correctement sur le port du dispositif de
rechargement. Souvenez-vous que la station de charge peut seulement étre utilisée avec les blocs-batteries inclus avec I'appareil,
ou avec des batteries compatibles achetées de Nyko. Elle ne peut étre utilisée avec d'autres blocs-batteries ou avec des batteries
rechargeables. Vous devez également utiliser les couvercles de batteries inclus avec les ouvertures personnalisées congues pour
permettre un acces aux contacts de rechargement de la batterie.

Veuillez cesser I'utilisation et contactez le service a la clientéle Nyko si votre produit ne fonctionne pas correctement ou échoue a fonctionner.

Soin et entretien

Xglgl;(ezo revg}rsles lignes directrices suivantes pour s'assurer d'une performance optimale de le Nyko Modular Charge Station pour la

ne™ S.

+ Conservez les ports du dispositif de chargement libre de poussiére ou d'autres débris.

+ N'exposez pas a des conditions extrémes, incluant la lumiére directe du soleil ou & une chaleur ou humidité excessive.

+ Conservez loin des liquides.

« Conservez les blocs-batteries loin des liquides et des surfaces mouillées.

+ Si le nettoyage est nécessaire, retirez I'appareil de la console, et utilisez un chiffon sec pour nettoyer la zone touchée. N'utilisez
jamais de produits chimiques.

+ Ne modifiez pas et n'altérez pas cet appareil car cela annule la garantie et cela peut étre dangereux.

Support Technique:

Nous vous remercions de votre confiance, et nous tenons a vous garantir satisfaction avec votre achat. Si vous avez des
problémes difficile a resoudre, veuillez nous contacter:

Internet: www.nyko.com

Email: customersupport@nyko.com

Tel: +1-888-400-6956

Garantie Limitée des Produits Nyko

NYKO garantit ce produit & I'acheteur d'origine pendant une période de quatre-vingt dix jours (90) & compter de la date d'achat, pourvu qu'il soit utilisé selon
l'emploi prévu dans des conditions d'utilisation normales. Si un défaut non couvert au titre de la garantie survient, Nyko se réserve le droit de remplacer ou
réparer le produit ou les piéces défectueuses a ses frais. Cette garantie ne couvre pas les défauts découlant d’'un emploi inadéquat ou de modifications de
ce produit. Le produit devra étre refourné accompagné du regu daté d'achat, d'une bréve déclaration du défaut et des coordonnées de I'acheteur pour le
renvoi &: Nyko Technologies, inc, 1990 Westwood Blvd, 3rd floor, Los Angeles, CA 90025, port préaffranchi. Les demandes seront traitées en 3 & 4
semaines.

ESPANOL 86150 MODULAR CHARGE STATION S™

Gracias por adquirir la Modular Charge Station™ (estacion de carga modular) para el sistema de entretenimiento XBOX One® S. Lea
este manual para familiarizarse con la instalacion y el funcionamiento de este dispositivo.

Qué contiene la caja

(1) Modular Charge Station S

(2) Paquetes de baterias recargables
(2) Cubiertas de baterias

(1) Manual del usuario

Caracteristicas

« El disefio compacto organiza y carga hasta 2 controladores inalémbricos (baterias recargables incluidas).
« lluminacion inferior discreta para indicar el estado de la carga de las baterias.

+ Se anexa con facilidad a la parte superior de la consola gracias a un disefio que no ocupa espacio.

+ No requiere una fuente de energia adicional.

« Utiliza el puerto USB de la consola convenientemente y no los enchufes de la casa.

+Aiade 2 puertos USB para carga y transmision de datos.*

« Disefiada para complementar la estética de la consola XBOX One® S.

*Consulte la seccion “Puertos USB de la Charge Station” a continuacion para obtener méas informacion.

Instalacion de la Modular Charge Station

Instalacion del paquete de baterias y cubierta

+Apague la consola XBOX One S y desenchufe todos los cables, incluido el cable de alimentacion.

+ Desembale la Charge Station y las baterias incluidas, al igual que las cubiertas de las baterias.

+ Retire la cubierta de la bateria del controlador inaldmbrico de la Xbox One S'y guardela en un lugar seguro para uso futuro. Extraiga
toda bateria del compartimento de la bateria de los controladores inalambricos.

« Instale uno de los paquetes de baterias recargables en el compartimiento de las baterias. (Fig. 1) Inserte cuidadosamente el
paquete de baterias en la orientacion correcta.

+ Una vez que el paquete de baterias recargable esté instalado en forma adecuada, adjunte una de las cubiertas de baterias incluidas
(Fig. 2). La cubierta del compartimiento de baterias de Nyko es necesaria para un funcionamiento adecuado.

Instalacion de la Modular Charge Station S

« Para instalarla, comience centrando la Modular Charge Station en la mitad sélida de la izquierda de la consola, mirandola de frente.
Este es el lado sin agujeros de ventilacion en la parte superior de la consola. (FIG. 3)

Nota: No instale la Modular Charge Station sobre el lado derecho/de ventilacion de la consola.

+Alinee los dientes en la parte trasera de la estacion de carga en los agujeros ubicados en la parte trasera de la consola. Insértelos
suavemente en los agujeros correspondientes. (Fig. 4)

« Presione con suavidad el frente de la estacion de carga para asegurarla al frente de la consola. (Fig. 5)

« Conecte el cable USB integrado que sale de la parte trasera de la estacion de carga a uno de los puertos USB libres en la parte
posterior de la consola. (Fig. 6)

+ Con cuidado, coloque la consola en su lugar, junto al televisor, y asegurese de que esté en una superficie plana y uniforme. No
levante la consola tomandola de la estacion de carga. Levantela sosteniendo Unicamente la consola.

+ Vuelva a conectar todos los cables y la alimentacion.

Coloque los controladores (con las baterias recargables y las cubiertas de la bateria instaladas) en los puertos cargadores. Una luz
blanca aparecera por debajo de los controles para mostrar que el dispositivo se esta cargando.

Luz del indicador de carga

Cada controlador tiene su propio indicador de carga representado por un brillo blanco debajo del mismo cuando esta en la estacion.
Una vez que un controlador se cargue completamente, la luz correspondiente debajo del controlador se apagara para indicar que
ese controlador en ese puerto esta completamente cargado y listo para ser utilizado.

Luz blanca encendida: El controlador se esta cargando.
Luz blanca apagada: El controlador esta completamente cargado y listo para ser utilizado.

Nota: Quitar y reemplazar los controladores en la estacion reactivara las luces en forma temporal. Si la bateria esté cargada por
completo, la luz solo se mostrara tempc t

hasta apagarse r te.
Puertos USB de la Charge Station

La Modular Charge Station agrega 1 puerto USB 3.0 azul compatible con corriente y transferencia de datos, y 1 puerto USB 2.0
blanco compatible con corriente. Estos se ubican en la parte trasera de la Modular Charge Station.

Extraccion de la Charge Station

Para desinstalar la Modular Charge Station de su consola, siga el procedimiento que se detalla a continuacion para asegurar una
extraccion adecuada y segura.

+ Comience por apagar su consola.

+ Desconecte cualquier dispositivo que esté conectado a los puertos USB de la estacion de carga.

+ Desconecte el cable USB que conecta la estacion de carga a la consola.

« Levante suavemente el frente de la estacion de carga, hasta que el borde frontal de la Modular Charge Station esté separado de la consola.
« Lenta y firmemente empuje la Modular Charge Station para separarla de la consola. (Fig. 4)

Solucién de problemas

* Problema: La luz de indicacion de carga en la estacion de carga se enciende por un momento y luego se apaga.

Solucion: El paquete de baterias probablemente ya esté cargado por completo. Controle el nivel de carga de la bateria de control
mediante el tablero XBOX One® (pantalla de inicio). Si el paquete de baterias esta cargado por completo, el cargador lo detectara y
apagara los indicadores de manera automética después de un breve periodo.

* Problema: El indicador de carga en la estacion no se enciende en absoluto.

Solucion: Asegurese de que los contactos en la parte posterior del compartimento de la bateria no se encuentren obstruidos y que
sean accesibles a los contactos en el puerto de carga; también asegurese de que el controlador esté colocado adecuadamente en
el puerto de carga. Recuerde que la estacion de carga solo puede utilizarse con los paquetes de baterias que se incluyen con el
dispositivo o con baterias compatibles compradas a Nyko. No se lo puede utilizar con otros paquetes de baterias ni con otras
baterias recargables. También debe utilizar las cubiertas de las baterias incluidas con aberturas personalizadas disefiadas para
permitir el acceso a los contactos de carga de la bateria.

Suspenda el uso y comuniquese con el servicio de atencion al cliente de Nyko si su producto no esta funcionando adecuadamente o
deja de funcionar.

Cuidado y mantenimiento

Revise las siguientes pautas para garantizar el funcionamiento ptimo de la Modular Power Station para XBOX One® S de Nyko.

« Proteja los puertos de carga del polvo y de otros desechos.

+ No exponga el dispositivo a condiciones extremas, incluidos la luz directa del sol, el calor o la humedad en exceso.

+ Mantenga alejadas las sustancias liquidas.

+ Mantenga los paquetes de baterias lejos de sustancias liquidas y superficies himedas.

+ Si es necesaria una limpieza, retire el dispositivo de la consola y limpie el érea afectada con un pafio seco. Nunca utilice productos quimicos.
+ No modifique, altere ni dafie el dispositivo, ya que esto puede anular la garantia y puede ser peligroso.

Asistencia Técnica

Agradecemos su compra de productos Nyko. Nos esforzamos para garantizar su satisfaccion con dicha compra. Si experimenta
dificultades no dude en comunicarse con nosotros.

Web: www.nyko.com

Correo electrénico: customersupport@nyko.com

Teléfono: +1-888-400-6956

Garantia Limitada de Nyko

La garantia de este producto de Nyko se extiende al comprador original, por el uso normal para el cual fue creado, por un periodo de noventa (90) dias a
partir de la fecha de compra. Si se produjera un defecto cubierto por la presente garantia, Nyko, a su entera discrecion, reemplazaré o repararé el producto
0 sus piezas defectuosas, sin cargo alguno para dicho comprador. La presente garantia no cubre defectos que surjan del uso indebido o de la modificacion
de este producto. El producto debera ser devuelto junto con el recibo de compra, una breve descripcion escrita del defecto reclamado y la informacion de
contacto de/ a: Nyko i o i Blvd., 3rd Floor, Los Angeles, CA 90025, con cargos de envio prepagados. Favor de
aguardar entre 3 y 4 semanas para el procesamiento de dicha devolucion.
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DEUTSCH 861

MODULAR CHARGE STATION S™

Vielen Dank, dass Sie die Modular Charge Station™ fiir das XBOX One® S Entertainmentsystem erworben haben. Bitte lesen Sie
dieses Handbuch, um sich mit der Installation und dem Betrieb dieses Geréts vertraut zu machen.

Lieferumfang

(1) Modular Charge Station S

(2) Wiederaufladbare Batteriesatze
(2) Batteriefachabdeckungen

(1) Benutzerhandbuch

Merkmale

« Die kompakte Bauweise betreibt und Iadt bis zu 2 drahtlose Controller (wiederaufladbare Batterien im Lieferumfang enthalten).
+ Dezente LED-Leuchten zeigen den Batterieladezustand an.

+ Leichte Anbringung oben auf der Konsole mit platzsparendem Design.

+ Keine zusatzliche Stromversorgung erforderlich.

+ Verwendet einen USB-Konsolenanschluss statt einer heimischen Steckdose.

« Fiigt 2 USB-Anschliisse zum Aufladen und fiir Daten hinzu.*

+ Passend zur Asthetik der XBOX One® S Konsole entwickelt.

*Weitere Informationen finden Sie unten im Abschnitt ,USB-Anschliisse der Ladestation®.

Modular Charge Station - Installation

Batteriesatz und Abdeckung - Installation

+ Schalten Sie die XBOX One S Konsole aus und entfernen Sie alle Kabel, das Netzteil eingeschlossen.

+ Entnehmen Sie die Ladestation sowie die mitgelieferten Batterien und Batteriefachabdeckungen.

« Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung des Xbox One S Controllers und verwahren Sie diese fiir zukiinftige Verwendung an einem
sicheren Ort. Entnehmen Sie jegliche Batteriezellen aus den Batteriefachern der drahtlosen Controller.

« Installieren Sie einen der mitgelieferten wiederaufladbaren Batteriesétze im Batteriefach. (Abb. 1) Fiigen Sie den Batteriesatz
vorsichtig in der richtigen Position ein.

+ Nachdem Sie den wiederaufladbaren Batteriesatz korrekt installiert haben, befestigen Sie die mitgelieferte Batteriefachabdeckung
(Abb. 2). Die Nyko-Batteriefachabdeckung ist fiir die ordnungsgeméaRe Funktion erforderlich.

Modular Charge Station S - Installation

+ Um mit der Installation zu beginnen, zentrieren Sie die Modular Charge Station links an der glatten Seite der Konsole, sodass sie in
Ihre Richtung zeigt. Das ist die Seite ohne Liiftungsschlitze oben auf der Konsole. (ABB. 3)

Hinweis: Installieren Sie die Modular Charge Station nicht auf der rechten Seite Gber der Liiftung der Konsole.

« Stecken Sie die Zacken auf der Riickseite der Ladestation in die Offnungen auf der Riickseite der Konsole. Driicken Sie sie
vorsichtig in die entsprechenden Offnungen. (Abb. 4)

« Driicken Sie die Vorderseite der Ladestation vorsichtig nach unten, um die Ladestation an der Vorderseite der Konsole zu befestigen. (Abb. 5)

« Schlieen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an, welches von der Riickseite der Ladestation zu einem der freien USB-Anschliisse auf
der Riickseite der Konsole reicht. (Abb. 6)

+ Stellen Sie die Konsole vorsichtig an ihren Platz neben dem Fernsehgerat zuriick und vergewissern Sie sich, dass sie auf einer
flachen, ebenen Oberfléche aufliegt. Fassen Sie nicht an die Ladestation, wenn Sie die Konsole anheben mdchten. Halten Sie beim
Anheben lediglich die Konsole fest.

+ Verbinden Sie emeut alle Kabel und das Netzteil.

Platzieren Sie die Controller (mit den eingebauten, wiederaufladbaren Batterien und Batteriefachabdeckungen) auf den
Ladeanschliissen. Eine weil aufleuchtende Anzeige unter den Controllern signalisiert, dass das Gerét aufgeladen wird.

Ladekontrollanzeige

Jeder Controller verfligt iber eine eigene LED-Anzeige, die weif aufleuchtet, wenn der Controller verbunden ist. Sobald ein Controller
vollstandig aufgeladen ist, schaltet sich die entsprechende Anzeige unter dem Controller aus, um anzuzeigen, dass der Controller in
dem Anschluss vollstéandig aufgeladen und einsatzbereit ist.

Weile Anzeige leuchtet - Controller wird aufgeladen.

Hinweis: Wenn Sie die Controller aus der Station entfernen und dann wieder einsetzen, werden die Anzeigen kurzzeitig reaktiviert.
Wenn die Batterie vollsténdig aufgeladen ist, leuchtet die Anzeige nur kurz auf und geht dann wieder AUS.

USB-Anschliisse der Ladestation

Die Modular Charge Station verfligt iber 1 USB 3.0 Anschluss (blau) zur Stromversorgung und zur Dateniibertragung sowie 1 USB 2.0
Anschluss (weift), der die Stromversorgung unterstlitzt. Die USB-Anschliisse befinden sich auf der Riickseite der Modular Charge Station.

Entfernen der Ladestation

Um die Modular Charge Station von der Konsole deinstallieren, folgen Sie zur Gewahrleistung einer korrekten und sicheren
Entfernung bitte dem unten dargestellten Verfahren.

+ Beginnen Sie den Vorgang, indem Sie die Konsole ausschalten.

« Ziehen Sie die Stecker von allen Geréten heraus, die mit den USB-Anschliissen der Ladestation verbunden sind.

« Ziehen Sie das USB-Kabel heraus, das die Ladestation mit der Konsole verbindet.

« Heben Sie die Modular Charge Station an der Vorderseite vorsichtig nach oben, um die Ladestation von der Konsole zu trennen.
+ Schieben Sie die Modular Charge Station langsam und vorsichtig von der Konsole zuriick. (Abb. 4)

Fehlerbehebung

* Problem: Die Ladekontrollanzeige auf der Ladestation leuchtet fiir einen kurzen Moment auf und geht dann AUS.

Losung: |hr Batteriesatz ist méglicherweise bereits vollstandig aufgeladen. Priifen Sie den Ladestand der Batterie Ihres Controllers
auf dem XBOX One® Dashboard (Startbildschirm). Ist der Batteriesatz vollstandig aufgeladen, erkennt das Ladegerat dies und
schaltet die Anzeigen nach kurzer Zeit automatisch aus.

* Problem: Die Ladeanzeige auf der Ladestation schaltet sich nicht EIN.

Losung: Stellen Sie sicher, dass die Kontakte auf der Riickseite des Batteriefachs nicht blockiert und fiir die Kontakte auf dem
Ladeanschluss verfiigbar sind. Versichern Sie sich ebenfalls, dass der Controller korrekt auf dem Ladeanschluss befestigt ist.
Beachten Sie, dass die Ladestation lediglich mit den im Lieferumfang des Geréts enthaltenen Batteriesétzen oder mit von Nyko
erworbenen, kompatiblen Batterien verwendet werden kann. Die Verwendung anderer Batteriesétze oder wiederaufladbarer
Batterien ist nicht mdglich. Sie miissen ebenfalls die im Lieferumfang enthaltenen Batteriefachabdeckungen mit maRgeschneiderten
Offnynlgehn verwenden. Diese wurden speziell zu dem Zweck entwickelt, einen Zugang zu den Ladekontakten der Batterie zu
erméglichen.

Falls Ihr Produkt nicht korrekt funktioniert oder dessen Funktionsfahigkeit versagt, unterbrechen Sie bitte die Verwendung und setzen
Sie sich mit dem Kundendienst von Nyko in Verbindung.

Pflege und Wartung

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise, um eine optimale Leistung der Nyko Modular Power Station fiir XBOX One® S zu gewahrleisten.

+ Halten Sie die Anschliisse frei von Staub und Schmutz.

« Setzen Sie das Gerét nicht extremen Bedingungen aus, einschlieBlich direkter Sonneneinstrahlung oder zu groRer Hitze und Feuchtigkeit.

+ Halten Sie es von Fliissigkeiten fern.

+ Halten Sie die Batteriesatze von Flissigkeiten und nassen Oberflachen fern.

« Ist eine Reinigung notwendig, entfernen Sie das Gerat von der Konsole und verwenden Sie einen trockenes Tuch, um den
betroffenen Bereich zu reinigen. Verwenden Sie niemals Chemikalien.

« Modifizieren oder manipulieren Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es zu 6ffnen. Das ist gefahrlich und Ihre Garantie erlischt.

Technical Support

Herzlichen Dank fiir lhre Unterstitzung von Nyko-Produkten. Wir bemiihen uns nach Kréften, |hre Zufriedenheit mit dem
gekauften Produkt zu gewahrleisten. Bei Problemen wenden Sie sich bitte an:

Online: www.nyko.com

E-Mail: customersupport@nyko.com

Telefon: +1-888-400-6956

Eingeschrénkte Produktgarantie von Nyko

Dieses Nyko-Produkt kommt mit einer Garantie von neunzig (90) Tagen ab Kaufdatum fiir den urspriinglichen Kéufer, die sich auf den normalen,
vorgesehenen Gebrauch bezieht. Sollte ein von dieser Gewahrleistung gedeckter Defekt auftreten, wird Nyko das Produkt oder die defekten Komponenten
nach eigenem freien Ermessen kostenlos ersetzen oder reparieren. Diese Gewahrleistung gilt nicht fiir Defekte, die durch Missbrauch oder Modifikationen
am Produkt entstehen. Das Produkt kann mit dem K: is, einer kurzen i des Defekts und den Kontaktinformationen des
Kéufers eingesandt werden an:_ Nyko Technologies inc., 199% L;Vas/thod Blvd., 3rd Floor, Los Angeles, CA 90025. Versandkosten gehen zu Lasten des
von loche.

Kaufers. Bitte Sie eine
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ITALIANO 86150 MODULAR CHARGE STATION S™

Grazie per aver acquistato Modular Charge Station S™ per XBOX One® S. Leggere questo manuale per familiarizzare con il
montaggio e il funzionamento di questo dispositivo.

Cosa c’é nella scatola

(1) Modular Charge Station S
(2) Batterie ricaricabili

(2) Copribatterie

(1) Manuale utente

Caratteristiche

« Il design compatto organizza e carica fino a 2 controller wireless (batterie ricaricabili incluse).
« Discrete luci leggere indicano lo stato di carica della batteria.

+ Si collega facilmente sulla parte superiore della console con un design salva-spazio.

+ Non richiede un alimentatore supplementare.

+ Usa convenientemente una porta USB della console al posto delle prese casalinghe.

+ 2 porte USB addizionali per la ricarica e i dati.*

+ Creato per adattarsi all'estetica della console XBOX One® S.

*Vedere la sezione “Porte USB della stazione di ricarica” di seguito per ulteriori informazioni.

Installazione Modular Charge Station

Installazione batterie e copribatterie

+ Spegnere la console XBOX One S, disconnettere tutti i cavi compresa I'alimentazione.

+ Disimballare la stazione di carica e le batterie e i copribatterie inclusi.

« Rimuovere il coperchio della batteria del controller wireless Xbox One S esistente, e conservarlo in un luogo sicuro per un uso futuro.
Rimuovere tutte le batterie dal vano batteria del controller wireless.

« Installare una delle batterie ricaricabili incluse nel vano batteria. (Fig. 1) Inserire con attenzione la batteria nel verso corretto.

+ Una volta che le batterie ricaricabili sono correttamente installate, collegare un copribatterie incluso (Fig. 2). Il coperchio del vano
batteria Nyko € richiesto per un corretto funzionamento.

Installazione Modular Charge Station S

« Per installare, iniziare centrando la Modular Charge Station sul mezzo lato sinistro solido della console quando si trova di fronte.
Questo ¢ il lato senza fori di ventilazione sulla parte superiore della console. (FIG. 3)

Nota: Non installare la Modular Charge Station sul lato destro/lato di ventilazione della consolle.

+ Allineate i rebbi sul retro della stazione di ricarica nei fori posti sul retro della console. Premerli delicatamente nei fori corrispondenti. (Fig. 4)

+ Premere delicatamente sulla parte anteriore della stazione di ricarica per fissarla sulla parte anteriore della console. (Fig. 5)

. Colleglare(i;‘ca\éc; USB integrato che si estende dal retro della stazione di carica ad una delle porte USB inutilizzate sul retro della
console. (Fig.

+ Riposizionare gentilmente la console al suo posto vicino la TV, assicurandosi che si trovi su una superficie piana. Non sollevare la
console tenendola dalla stazione di ricarica. Alzare tenendo solo la console.

+ Connettere tutti i cavi e 'alimentazione.

Posizionare i controller (con le batterie ricaricabili e i coperchi per le batterie installati) sulle porte del caricabatterie. Una luce bianca
apparira sotto i controller indicando che il dispositivo e in carica.

Luce di carica

Ogni controller ha il proprio indicatore di carica rappresentato da una luce bianca tenue sotto il controller quando questo & ancorato.
Una volta che un controller & completamente carico, la luce corrispondente si spegne per indicare che il controller in tale porta &
completamente carico e pronto per I'uso.

Luce bianca accesa - Il controller € in ricarica.
Luce bianca spenta - Il controller € totalmente carico e pronto per essere usato.

Nota: Rimuovere o sostituire i controller dalla base riattivera temporaneamente le luci. Se la batteria & totalmente carica, la luce si
prima di spegnersi-di-Auovo:

Porte USB della stazione di ricarica

La Modular Charge Station aggiunge 1 porta USB 3.0 blu per I'alimentazione e il trasferimento dati, e 1 porta USB 2.0 bianca per
I'alimentazione. Queste sono posizionate sul retro della Modular Charge Station.

Rimozione stazione di ricarica
Per disinstallare la Modular Charge Station dalla console, seguire la procedura qui sotto per assicurare la rimozione corretta e sicura.

+ Cominciare spegnendo la console.

« Scollegare tutti i dispositivi inseriti nelle porte USB della stazione di ricarica.

+ Scollegare il cavo USB che collega la stazione di ricarica alla console.

+ Sollevare delicatamente la parte anteriore della stazione di ricarica, fino a quando il bordo anteriore della Modular Charge Station € libero.
+ Spingere indietro lentamente e con costanza la Modular Charge Station dalla console. (Fig. 4)

Risoluzione Problemi

* Problema: Lindicatore di carica sulla stazione di ricarica si accende per un breve periodo e poi si spegne nuovamente.

Soluzione: La tua batteria & probabilmente gia pienamente carica. Controllare il livello di carica della batteria usando la schermata iniziale
della XBOX One®. Se la batteria & gia carica, il caricatore lo notera e spegnera gli indicatori automaticamente dopo un breve tempo.

* Problema: L'indicatore di carica sulla stazione non si accende affatto.

Soluzione: Assicurarsi che i contatti sul retro del vano batteria non siano ostruite € che siano accessibili ai contatti sulla porta di carica,
fare anche in modo che il controller sia posizionato correttamente sulla porta del caricatore. Assicurarsi che i contatti sul retro del vano
batteria non siano ostruite e accessibili ai contatti sulla porta di carica, anche fare in modo che il controller sia posizionato correttamente
sulla porta del caricatore. Ricordati che la Stazione di carica pud essere usato con le batterie che erano incluse nel dispositivo, o con
batterie compatibili comprate da Nyko. Non pud essere usata con altre batterie o batterie ricaricabili. E inoltre necessario utilizzare il
copribatteria in dotazione con aperture personalizzate progettate per consentire 'accesso ai contatti di ricarica della batteria.

Se il prodotto non funziona correttamente o non funziona affatto si prega di interrompere ['utilizzo e contattare un centro assistenza Nyko.

Cura e Manutenzione

Leggere attentamente le seguenti linee guida per assicurare una prestazione ottimale della Modular Charge Station Nyko per XBOX One® S.

« Tenere le porte di carica libere da polvere o altri detriti.

+ Non esporre a condizioni estreme, luce del sole diretta, eccessivo calore o umidita inclusi.

+ Tenere lontano da liquidi.

+ Tenere le batterie lontane dai liquidi e da superfici bagnate.

+ Se ¢ necessario fare pulizia, rimuovere il dispositivo dalla console e usare uno straccio asciutto per pulire I'area desiderata. Non
usare mai prodotti chimici.

+ Non modificare, manomettere o tentare di aprire il dispositivo poiché questo invalida la garanzia e pud essere pericoloso.

Assistenza

Apprezziamo la preferenza accordataci acquistando un prodotto Nyko, e desideriamo garantire la soddisfazione dei clienti. In caso di
problemi & possibile contattarci nei seguenti modi:

Online: www.nyko.com

E-mail: customersupport@nyko.com

Telefono: +1-888-400-6956

Nyko Product Limited Warranty

Si garantisce all'acquirente originale che questo prodotto Nyko funzionera senza problemi, in condizioni di uso normale, per 90 (novanta) giomi dalla data di
acquisto. Se si riscontra un difetto coperto da questa garanzia, a sua discrezione Nyko riparera o sostituira il prodotto o e parti difettose gratuitamente. La
garanzia non si applica a difetti derivanti da modifiche o abuso del prodotto. /I prodotto va restituito allegando la prova di acquisto, una breve descrizione del
difetto ris e il recapito dell'acquir a: Nyko ies, inc., 1990 Blvd., 3rd Floor, Los Angeles, CA 90025, USA, franco destinatario.
Occorrono da 3 a 4 settimane per ['inoltro del reclamo

NEDERLANDS 86150 MODULAR CHARGE STATION S™

Bedankt dat u het Modular Charge Station™ voor het XBOX One® S-entertainmentsysteem hebt gekocht. Lees deze handleiding om
vertrouwd te raken met de installatie en bediening van dit apparaat.

Inhoud van de doos

(1) Modular Charge Station S
(2) Oplaadbare batterijen

(2) Batterijdeksels

(1) Gebruikershandleiding

Kenmerken

+ Compacte vormgeving voor het opladen van 2 draadloze controllers (oplaadbare batterijen inbegrepen).
« Discreet naar onder oplichtende lampjes die de oplaadstatus van de batterij aangeven.

+ Eenvoudig te bevestigen aan de bovenkant van de console met een ruimtebesparend design.

+ Gebruikt geen aanvullende voedingsbron.

+ Gebruikt een USB-poort van de console in plaats van het stopcontact.

+ Voegt 2 USB-poorten toe voor opladen en gegevens.*

+ Design is afgestemd op de vormgeving van de XBOX One® S-console.

*Zie de sectie ,USB-poorten van oplaadstation” hieronder voor meer informatie.

Installatie van Modular Charge Station

Installatie van batterijen en batterijdeksels

+ Schakel de XBOX One S-console uit en koppel alle kabels inclusief de voedingskabel los.

+ Haal het oplaadstation en de meegeleverde batterijen en batterijdeksels uit de verpakking.

+ Verwijder het aanwezige batterijdeksel van de Xbox One S-controller en bewaar deze op een veilige plek voor later gebruik.
Verwijder alle batterijen uit het batterijencompartiment van de draadloze controllers.

+ Plaats een van de meegeleverde oplaadbare batterijen in het batterijvak. (Fig 1) Plaats de batterijen voorzichtig in de juiste richting.

+ Wanneer de oplaadbare batterijen goed zijn geplaatst, bevestigt u een van de meegeleverde batterijdeksels (Fig 2). Het deksel van
het Nyko-batterijvak is vereist voor een goede werking.

Installatie van Modular Charge Station S

+ U begint de installatie door het Modular Charge Station naar u toe gericht in het midden van de dichte linkerhelft van de console te

houden. Dit is de kant zonder ventilatieopeningen boven op de console. (FIG 3)
P> Opmerking: Installeer het Modular Charge Station niet over de rechterkant/de kant met de ventilatie van de console.

+ Houd de tanden op de achterkant van het oplaadstation boven de openingen aan de achterkant van de console. Druk ze voorzichtig
in de juiste openingen. (Fig 4)

+ Druk voorzichtig op de voorkant van het oplaadstation om het vast te zetten op de voorkant van de console. (Fig 5)

+ Sluit de geintegreerde USB-kabel aan de achterkant van het oplaadstation aan op een van de ongebruikte USB-poorten aan de
achterkant van de console. (Fig 6)

+ Zet de console voorzichtig terug op zijn plek bij de tv. Zorg ervoor dat de ondergrond vlak is. Til de console niet op bij het
oplaadstation. Houd bij het optillen alleen de console vast.

+ Sluit alle kabels en de voedingskabel opnieuw aan.

Plaats de controllers (met de oplaadbare batterijen en batterijdeksels geinstalleerd) op de poorten van de oplader. Aan de onderkant
van de controllers gaat een wit lampje branden om aan te geven dat het apparaat wordt opgeladen.

Oplaadindicatorlampje

Elke controller heeft een eigen oplaadindicator. Dit is een wit lampje aan de onderkant van de controller dat gaat branden als de
controller in het dock staat. Zodra een controller volledig is opgeladen, gaat het bijbehorende lampje aan de onderkant van de
controller uit om aan te geven dat de controller in die poort volledig is opgeladen en klaar is voor gebruik.

Wit lampje brandt: controller wordt opgeladen.
Wit lampje uit: controller is volledig opgeladen en klaar voor gebruik.

~P> Opmerking:Als u-de controllers-op het dock verwijdert-en-weer-terugzet, worden de lampjes tijdelijk-opnieuw-geactiveerd. Als-de- — — —
batterij volledig is opgeladen, zal het lampje maar even branden voordat het weer uit gaat.

USB-poorten van oplaadstation

De Modular Charge Station voegt 1 blauwe USB 3.0-poort toe voor voeding- en gegevensoverdracht, en 1 witte USB 2.0-poort voor
voeding. Deze bevinden zich aan de achterkant van de Modular Charge Station.

Oplaadstation verwijderen
Volg de onderstaande procedure om de Modular Charge Station op een juiste en veilige wijze van de console te verwijderen.

+ Zet eerst de console uit.

+ Koppel alle apparaten los die op de USB-poorten van het oplaadstation zijn aangesloten.

+ Koppel de USB-kabel tussen het oplaadstation en de console los.

+ Til voorzichtig de voorkant van het oplaadstation op tot het voorste lipje van de Modular Charge Station vrijkomt van de console.
+ Duw de Modular Charge Station langzaam en gelijkmatig van de console. (Fig 4)

Probleemoplossing

* Probleem: Het oplaadindicatorlampje op het oplaadstation gaat heel even branden en gaat dan weer uit.

Oplossing: De batterij is waarschijnlijk al volledig opgeladen. Controleer het oplaadniveau van de batterij van de controller via het
XBOX® One®-dashboard (startscherm). Als de batterij volledig is opgeladen, wordt dit gedetecteerd door de oplader en worden de
indicators kort daarna automatisch uitgeschakeld.

* Probleem: De oplaadindicator op het oplaadstation gaat helemaal niet aan.

Oplossing: Controleer of de contacten aan de achterkant van het batterijencompartiment niet geblokkeerd zijn en of ze verbinding
maken met de contacten op de opladerpoort. Let er ook op dat de controller goed in de opladerpoort is geplaatst. De Charge Station
kan alleen worden gebruikt met de batterijen die bij het apparaat werden meegeleverd of met compatibele batterijen die bij Nyko zijn

gekocht. De Charge Station kan niet worden gebruikt met andere (oplaadbare) batterijen. Bovendien moet je gebruik maken van de
meegeleverde batterijdeksels met speciale openingen om verbinding te kunnen maken met de contacten van de batterij.

Stop met het gebruik van het apparaat en neem contact op met de Nyko-klantenservice als het apparaat niet of niet naar behoren functioneert.

Verzorging en onderhoud

Lees de volgende richtljnen om optimale prestaties van het Nyko Modular Power Station voor XBOX One® S te realiseren.

+ Houd oplaadpoorten vrij van stof of ander vuil.

+ Stel het apparaat niet bloot aan extreme omstandigheden, zoals direct zonlicht of overmatige warmte of luchtvochtigheid.

+ Houd het apparaat uit de buurt van vioeistoffen.

+ Houd de batterijen uit de buurt van vloeistoffen en natte oppervlakken.

« Verwijder het apparaat van de console als het moet worden schoongemaakt en gebruik een droge doek om het opperviak te
reinigen. Gebruik nooit chemicalién.

+Als je het apparaat ombouwt, wijzigt of opent, vervalt de garantie. Bovendien kunnen dergelijke handelingen gevaarlijk zijn.

Technische Ondersteuning

We waarderen je steun voor Nyko-producten en streven emaar je tevredenheid met je aankoop te waarborgen. Als je problemen
ondervindt, kun je op de volgende manier contact met ons opnemen:

Online: www.nyko.com

E-mail: customersupport@nyko.com

Telefoon: +1-888-400-6956

Nyko Product Limited Warranty

Bij dit Nyko-product wordt aan de jjke koper een garantie van negentig (90) dagen vanaf de datum van aankoop verstrekt op het normale
beoogde gebruik ervan. Als een defect ¢ optreedt dat onder deze garantie valt, zal Nyko het product of de defecte onderdelen ervan gratis vervangen of
repareren naar eigen keuze. Deze garantle Is niet van op defecten uit misbruik of van dit product. Het product moet,
vergezeld van de en kort het defect en de van de koper, franco worden geretourneerd naar:
Nyko Technologies, inc., 1990 Wesrwood Blvd., 3rd Floor Los Angeles, CA 90025, Verenigde Staten. Er moet rekening worden gehouden met een
verwerkingsduur van 3 a 4 weken

PORTUGUES 86150 MODULAR CHARGE STATION S™

Grazie per aver acquistato Modular Charge Station S™ per XBOX One® S. Leggere questo manuale per familiarizzare con il
montaggio e il funzionamento di questo dispositivo.

Cosa c’é nella scatola

(1) Modular Charge Station S
(2) Batterie ricaricabili

(2) Copribatterie

(1) Manuale utente

Caratteristiche

« Il design compatto organizza e carica fino a 2 controller wireless (batterie ricaricabili incluse).
« Discrete luci leggere indicano lo stato di carica della batteria.

« Si collega facilmente sulla parte superiore della console con un design salva-spazio.

+ Non richiede un alimentatore supplementare.

+ Usa convenientemente una porta USB della console al posto delle prese casalinghe.

+ 2 porte USB addizionali per la ricarica e i dati.*

+ Creato per adattarsi all'estetica della console XBOX One® S.

*Vedere la sezione “Porte USB della stazione di ricarica” di seguito per ulteriori informazioni.

Installazione Modular Charge Station

Installazione batterie e copribatterie

+ Spegnere la console XBOX One S, disconnettere tutti i cavi compresa I'alimentazione.

+ Disimballare la stazione di carica e le batterie e i copribatterie inclusi.

« Rimuovere il coperchio della batteria del controller wireless Xbox One S esistente, e conservarlo in un luogo sicuro per un uso futuro.
Rimuovere tutte le batterie dal vano batteria del controller wireless.

« Installare una delle batterie ricaricabili incluse nel vano batteria. (Fig. 1) Inserire con attenzione la batteria nel verso corretto.

+ Una volta che le batterie ricaricabili sono correttamente installate, collegare un copribatterie incluso (Fig. 2). Il coperchio del vano
batteria Nyko € richiesto per un corretto funzionamento.

Installazione Modular Charge Station S

« Per installare, iniziare centrando la Modular Charge Station sul mezzo lato sinistro solido della console quando si trova di fronte.

Questo ¢ il lato senza fori di ventilazione sulla parte superiore della console. (FIG. 3)
P> Nota: Non installare la Modular Charge Station sul lato destro/lato di ventilazione della consolle.

+Allineate i rebbi sul retro della stazione di ricarica nei fori posti sul retro della console. Premerli delicatamente nei fori corrispondenti.
(Fig. 4)

+ Premere delicatamente sulla parte anteriore della stazione di ricarica per fissarla sulla parte anteriore della console. (Fig. 5)

+ Collegare il cavo USB integrato che si estende dal retro della stazione di carica ad una delle porte USB inutilizzate sul retro della
console. (Fig. 6)

+ Riposizionare gentilmente la console al suo posto vicino la TV, assicurandosi che si trovi su una superficie piana. Non sollevare la
console tenendola dalla stazione di ricarica. Alzare tenendo solo la console.

+ Connettere tutti i cavi e 'alimentazione.

Posizionare i controller (con le batterie ricaricabili e i coperchi per le batterie installati) sulle porte del caricabatterie. Una luce bianca
apparira sotto i controller indicando che il dispositivo & in carica.

Luce di carica

Ogni controller ha il proprio indicatore di carica rappresentato da una luce bianca tenue sotto il controller quando questo & ancorato.
Una volta che un controller & completamente carico, la luce corrispondente si spegne per indicare che il controller in tale porta &
completamente carico e pronto per l'uso.

Luce bianca accesa - Il controller € in ricarica.
Luce bianca spenta - Il controller & totalmente carico e pronto per essere usato.

—p> Nota: Rimuovere-o sostituire-+ controlier-dalla base riattivera-temporaneamente le luci-Se-la-batteria-€ totalmente carica;laHuce si — — — |
riaccendera temporaneamente prima di spegnersi di nuovo.

Porte USB della stazione di ricarica

La Modular Charge Station aggiunge 1 porta USB 3.0 blu per I'alimentazione e il trasferimento dati, e 1 porta USB 2.0 bianca per
I'alimentazione. Queste sono posizionate sul retro della Modular Charge Station.

Rimozione stazione di ricarica
Per disinstallare la Modular Charge Station dalla console, seguire la procedura qui sotto per assicurare la rimozione corretta e sicura.

+ Cominciare spegnendo la console.

+ Scollegare tutti i dispositivi inseriti nelle porte USB della stazione di ricarica.

+ Scollegare il cavo USB che collega la stazione di ricarica alla console.

+ Sollevare delicatamente la parte anteriore della stazione di ricarica, fino a quando il bordo anteriore della Modular Charge Station & libero.
+ Spingere indietro lentamente e con costanza la Modular Charge Station dalla console. (Fig. 4)

Risoluzione Problemi

* Problema: L'indicatore di carica sulla stazione di ricarica si accende per un breve periodo e poi si spegne nuovamente.

Soluzione: La tua batteria & probabilmente gia pienamente carica. Controllare il livello di carica della batteria usando la schermata
iniziale della XBOX One®. Se la batteria & gia carica, il caricatore lo notera e spegnera gli indicatori automaticamente dopo un breve
tempo.

* Problema: L'indicatore di carica sulla stazione non si accende affatto.

Soluzione: Assicurarsi che i contatti sul retro del vano batteria non siano ostruite e che siano accessibili ai contatti sulla porta di
carica, fare anche in modo che il controller sia posizionato correttamente sulla porta del caricatore. Assicurarsi che i contatti sul retro
del vano batteria non siano ostruite e accessibili ai contatti sulla porta di carica, anche fare in modo che il controller sia posizionato

correttamente sulla porta del caricatore. Ricordati che la Stazione di carica puo essere usato con le batterie che erano incluse nel
dispositivo, o con batterie compatibili comprate da Nyko. Non pud essere usata con altre batterie o batterie ricaricabili. E inoltre
necessario utilizzare il copribatteria in dotazione con aperture personalizzate progettate per consentire I'accesso ai contatti di
ricarica della batteria.

Se il prodotto non funziona correttamente o non funziona affatto si prega di interromperne I'utilizzo e contattare un centro assistenza Nyko.

Cura e Manutenzione

Leggere attentamente le seguenti linee guida per assicurare una prestazione ottimale della Modular Charge Station Nyko per XBOX One® S.

« Tenere le porte di carica libere da polvere o altri detriti.

+ Non esporre a condizioni estreme, luce del sole diretta, eccessivo calore o umidita inclusi.

+ Tenere lontano da liquidi.

+ Tenere le batterie lontane dai liquidi e da superfici bagnate.

+ Se ¢ necessario fare pulizia, rimuovere il dispositivo dalla console e usare uno straccio asciutto per pulire I'area desiderata. Non
usare mai prodotti chimici.

+ Non modificare, manomettere o tentare di aprire il dispositivo poiché questo invalida la garanzia e puo essere pericoloso.

Suporte Técnico

Apreciamos o seu apoio a produtos Nyko, e nos empenharemos em garantir a sua satisfagdo com a compra. Caso esteja
encontrando dificuldades, por gentileza comunique-se conosco em:

Online: www.nyko.com

Email: customersupport@nyko.com

Phone: +1-888-400-6956

Garantia Limitada Para Produtos Nyko

Teste produto Nyko oferece ao comprador original do produto uma garanua normal para o uso ao qual se destina por um periodo de 90 (noventa) dias a
partir da data da compra. Caso ocorra algum defeito durante a vigéncia da garantia, a Nyko substituira ou consertara o produto ou suas pecas defeituosas
sem nenhum custo, & exclusivo critério da Nyko. Esta garantia nao se aplica a defeitos que resultem do uso inadequado ou de modificagdes ao produto.

O produto deve ser devolvido ao fabricante com comprovante de compra, uma breve descrigéo do defeito encontrado, e informagdes de contato do
comprador para o seguinte enderego: Nyko Technologies, inc., 1990 Westwood Blvd., 3rd Floor, Los Angeles, CA 90025, com franquia postal pré-paga. O
processamento levara entre 3 e 4 semanas.
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